
ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ ŽEHLIČKY
PŘED ČIŠTĚNÍM ZAŘÍZENÍ NEZAPOMEŇTE ZAŘÍZENÍ VYPNOUT.
PO POUŽITÍ ZAŘÍZENÍ VYČISTĚTE HLAVICI ZAŘÍZENÍ, ABY BYLA ZACHOVÁNA JEHO KVALITA.
PRO VYČIŠTĚNÍ ZAŘÍZENÍ POUŽIJTE RUČNÍK NEBO UBROUSKY.
NEPONOŘUJTE CELÉ ZAŘÍZENÍ DO VODY.
·K ČIŠTĚNÍ PRODUKTU NEPOUŽÍVEJTE PLYN A DALŠÍ TĚKAVÉ CHEMICKÉ KAPALINY.

TECHNICKÁ SPECIFIKACE
·        

ROZMĚRY: 168 X 43 X 50 MM    
JMENOVITÉ NAPĚTÍ: 3.7 V/0.6 A
KAPACITA BATERIE: 350 MAH
DOBA NABÍJENÍ: 2-3 HODINY

MOŽNÉ FUNKČNÍ PORUCHY
1) ZAŘÍZENÍ NEJDE ZAPNOUT
MOŽNÁ ZÁVADA: 1. TLAČÍTKO „ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ“ NEBYLO DLOUZE STISKNUTO. 2. BATERIE JE VYBITÁ.
ŘEŠENÍ: 1. ZKUSTE TLAČÍTKO „ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ“ DLOUZE STISKNOUT. 2. NABIJTE ZAŘÍZENÍ.
2) ZAŘÍZENÍ NEJDE NABÍT:
MOŽNÁ ZÁVADA: 1. NABÍJECÍ KABEL NEBYL PŘIPOJEN POŘÁDNĚ. 2. NABÍJECÍ KABEL BYL POŠKOZEN.
ŘEŠENÍ: 1. ZKONTROLUJTE, ŽE JE USB KABEL K ZAŘÍZENÍ PŘIPOJEN ŘÁDNĚ. 2. POŘIĎTE NOVÝ NABÍJEJÍCÍ KABEL SPLŇUJÍCÍ POŽADOVANÉ SPECIFIKACE.
3) ZAŘÍZENÍ NEVIBRUJE:
MOŽNÁ ZÁVADA: 1. NENÍ UZAVŘEN OBVOD MEZI VAŠÍM TĚLEM A PRODUKTEM. 2. NEBYLO POUŽITO TONIKUM.
ŘEŠENÍ: 1. UJISTĚTE SE, ŽE SE DOTÝKÁTE OBOU POSTRANNÍCH STŘÍBRNÝCH PROUŽKŮ NA RUKOJETI ZAŘÍZENÍ, A ŽE SE HLAVICE ZAŘÍZENÍ
DOTÝKÁ JINÉ ČÁSTI VAŠEHO TĚLA. 2. V PŘÍPADĚ, ŽE POUŽÍVÁTE TAMPONEK, MUSÍ BÝT NAVLHČEN, NAPŘ. PLEŤOVÝM TONIKEM.

BALENÍ OBSAHUJE:
1X PALSAR7 MASÁŽNÍ A ČISTÍCÍ ŽEHLIČKA NA OBLIČEJ 5V1
1X USB KABEL
1X UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA
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4) MÓD PRO PÉČI O OČI (EYE CARE)
TENTO MÓD POUŽÍVEJTE K POMOCI ABSORBOVÁNÍ KRÉMU NEBO ESSENCE NA OČI. PO POUŽITÍ PŘÍSTROJE JIŽ NEAPLIKUJTE DODATEČNÉ MNOŽSTVÍ KRÉMU
ANI ESSENCE.
FREKVENCE OŠETŘENÍ: MŮŽETE POUŽÍVAT DENNĚ, RÁNO NEBO VEČER. POUŽÍVEJTE PO DOBU MAX 4 MINUT. V PŘÍPADĚ CITLIVÉ POKOŽKY POUŽÍVEJTE MAX
1-2 MINUTY.
NÁVOD K POUŽITÍ:

DLOUZE STISKNĚTE SPODNÍ TLAČÍTKO „ZAPÍNÁNÍ/VYPÍNÁNÍ“. PRO PŘECHOD MEZI JEDNOTLIVÝMI MÓDY TOTO TLAČÍTKO STISKNĚTE KRÁTCE. NASTAVTE
NA ZAŘÍZENÍ MÓD „EYE CARE“.

1.

PŘILOŽTE PRSTY NA OBA POSTRANNÍ STŘÍBRNÉ PROUŽKY NA RUKOJETI ZAŘÍZENÍ.2.
ŽEHLIČKOU JEMNĚ MASÍRUJTE OBLAST OKOLO OČÍ. ŽEHLIČKU LEHCE NAKLOŇTE A PLEŤ MASÍRUJTE HRANOU.3.
VYPNĚTE ŽEHLIČKU DLOUHÝM STISKNUTÍM TLAČÍTKA „ZAPÍNÁNÍ/VYPÍNÁNÍ“.4.

U TOHO MÓDU JE INTENZITA KONSTATNÍ. PŘI POUŽÍVÁNÍ TOHOTO MÓDU ŽEHLIČKY LZE POMOCÍ TLAČÍTKA NA ZMĚNU INTENZITY ZAPNOUT
ČERVENÉ SVĚTLO. TO NAPOMÁHÁ K VYHLAZENÍ VRÁSEK. 

DOPORUČENÉ KROKY PRO POUŽITÍ ŽEHLIČKY
RÁNO: PROBUĎTE SVOU POKOŽKU, ZMÍRNĚTE OTOKY A PŘIPRAVTE SVOU PLEŤ K NALÍČENÍ.

VYČISTĚTE SVOU PLEŤ1.
APLIKUJTE NA PLEŤ SVOJE TONIKUM, ESENCI NEBO MLÉKO2.
POUŽIJTE MÓD „FOTOTERAPIE“3.
NANESTE MAKE-UP4.

VEČER: ZVYŠTE VSTŘEBÁVÁNÍ, UDRŽTE PLEŤ HYDRATOVANOU A OBNOVENOU.
HLUBOCE A EFEKTIVNĚ VYČISTĚTE PLEŤ POMOCÍ MÓDU „ČIŠTĚNÍ PLETI“.1.
UMYJTE SVŮJ OBLIČEJ.2.
NANESTE TONIKUM, PŘÍPADNĚ ESENCI. POUŽIJTE MÓD „FOTOTERAPIE“.3.
APLIKUJTE NA OBLIČEJ PLEŤOVOU MASKU A POUŽIJTE MÓD „SKIN LIFTING“.4.

 
UPOZORNĚNÍ        

ZAŘÍZENÍ NEPOUŽÍVEJTE BĚHEM NABÍJENÍ BATERIE.
ABY VŠECHNY MÓDY FUNGOVALY SPRÁVNĚ, MUSÍ PRODUKT VYTVÁŘET OBVOD S VAŠÍM TĚLEM. PROTO SE MUSÍTE PRSTY DOTÝKAT OBOU POSTRANNÍCH
STŘÍBRNÝCH PROUŽKŮ NA RUKOJETI KARTÁČKU A HLAVICE ŽEHLIČKY SE MUSÍ DOTÝKAT OŠETŘOVANÉ ČÁSTI VAŠÍ PLETI. POKUD CHCETE POMOCÍ
ZAŘÍZENÍ OŠETŘOVAT PLEŤ JINÉ OSOBY (NAPŘ. V KOSMETICKÉM SALÓNU), MUSÍ BÝT OBVOD VYTVOŘEN ROVNĚŽ S TĚLEM ZÁKAZNÍKA, JINAK NEBUDE
ZAŘÍZENÍ FUNGOVAT SPRÁVNĚ.
ZAŘÍZENÍ NENAMÁČEJTE, NEPONOŘUJTE A UCHOVEJTE V SUCHU.
PRODUKT NEČISTĚTE KOVOVÝMI NÁSTROJI.
PŘI POUŽÍVÁNÍ MÓDU „ČIŠTĚNÍ PLETI“ (WARM CLEAN) POUŽÍVEJTE ZAŘÍZENÍ ZÁROVEŇ S ODLIČOVACÍM TAMPONKEM NAVLHČENÝM DO ODLIČOVAČE.
NEPOUŽÍVEJTE ZAŘÍZENÍ SAMOSTATNĚ POUZE S ODLIČOVAČEM NEBO ČISTÍCÍM OLEJEM. NEJPRVE ZAŘÍZENÍ S TAMPONKEM VYJME HLUBOKOU ŠPÍNU Z
PÓRŮ, KTEROU JE NÁSLEDNĚ POTŘEBA ODSTRANIT Z POVRCHU PLETI DALŠÍM ODLIČOVACÍM TAMPONKEM.  
PŘI POUŽÍVÁNÍ ŽEHLIČKY NEZŮSTÁVEJTE NA KONKRÉTNÍ OŠETŘOVANÉ ČÁSTI POKOŽKY DÉLE NEŽ 3 VTEŘINY, ABYSTE ZAMEZILI MOŽNÉMU NEPOHODLÍ.    
V PŘÍPADĚ TĚHOTENSTVÍ SE PORAĎTE O POUŽÍVÁNÍ ŽEHLIČKY SE SVÝM LÉKAŘEM.
ZAŘÍZENÍ  NEPOUŽÍVEJTE NA OČNÍ VÍČKA, OHRYZEK A KLOUBY. 
V PŘÍPADĚ PLASTICKÝCH OPERACÍ POUŽÍVEJTE ZAŘÍZENÍ OPATRNĚ, NEJLÉPE JEHO POUŽÍVÁNÍ ZKONZULTUJTE SE SVÝM LÉKAŘEM.
POKUD CHCETE ZAŘÍZENÍ POUŽÍT V OKOLÍ ZUBNÍ PROTÉZY, DBEJTE ZVÝŠENÉ OPATRNOSTI.
PACIENTI S ELEKTRONICKÝMI ZDRAVOTNICKÝMI PROSTŘEDKY, ZEJMÉNA PACIENTI S KARDIOSTIMULÁTORY, BY MĚLI PRODUKT POUŽÍVAT SE ZVÝŠENOU
OPATRNOSTÍ.
PŘI POUŽÍVÁNÍ IONIZAČNÍ FUNKCE UDRŽUJTE POKOŽKU NAVLHČENOU.    
ZAŘÍZENÍ SE AUTOMATICKY NEVYPNE, UČIŇTE TAK PO UKONČENÍ POUŽÍVÁNÍ.
NEPOUŽÍVEJTE ZAŘÍZENÍ NADMĚRNĚ ČASTO A DLOUHO.

Hlavice

DISPLEJ

vrchní tlačítko

zapnutí/vypnutí

postranní stříbrný
proužek

PALSAR7 MASÁŽNÍ A ČISTÍCÍ ŽEHLIČKA NA OBLIČEJ 5V1

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM SI DŮKLADNĚ PŘEČTĚTE NÁVOD K POUŽITÍ.
Tato multifunkční galvanická masážní žehlička čistí pleť do hloubky, osvěžuje ji a vyhlazuje. Její součástí jsou 4 hlavní funkční módy, kterými jsou:
Teplé čištění pleti, fototerapie, zahřívání pleti a mód pro péči o oči.

ÚČINKY MULTIFUNKČNÍ MASÁŽNÍ ŽEHLIČKY
·        

pozitivní a negativní ionty: Funguje na principu, kdy se elektrický náboj kladného a záporného iontu přitahuje. Prostřednictvím biologického
proudu žehlička vytahuje hlubokou špínu z pórů. Díky importu iontů do složení kosmetických produktů napomáhá žehlička k osmóze pokožky.     
lifting za tepla: Teplá masáž může zvýšit vstřebávání a napnout strukturu pokožky. mikro vibrace: Žehlička využívá mechanické vibrace a
elektrickou stimulaci. Pomáhá pokožce stát se pružnější a zvyšuje metabolismus kožních buněk.     
červené LED světlo: 640nm-650nm červené světlo proniká hluboko do škáry (vrstva kůže dermis) a stimuluje nový kolagen a elastin, redukuje
vrásky a pokožku úplně omlazuje.       
modré LED světlo: modré světlo proniká kůží a pomáhá stimulovat průtok krve, zlepšuje krevní oběh, zvyšuje buněčnou energii, metabolismus a
syntézu kolagenu. Pokožka je na pohled pružnější a zářící.
EMS funkce: EMS (Electronics Muscle Stimulation – elektronická stimulace svalů) dodává pokožce pevnost, udržuje pokožku hydratovanou a
zvyšuje část krevního oběhu.

FUNKČNÍ MÓDY ŽEHLIČKY

1) MÓD TEPLÉHO ČIŠTĚNÍ PLETI (WARM CLEAN)
Používejte s odličovacím tamponkem a oblíbeným odličovacím produktem. teplota pomáhá otevřít póry a tento mód dokáže efektivně odstranit
nejhlubší špínu z vašich pórů a rozzářit vaši pokožku. 
Frekvence ošetření: Používejte 2-3x týdně. V případě citlivé pleti snižte počet ošetření max na 1x týdně.
Doba ošetření: Používejte maximálně po dobu 4 minut. V případě citlivé pleti používejte max 1-2 minuty.
Návod k použití:

Sejměte krytku z hlavice žehličky.1.
Na hlavici umístěte odličovací tamponek a napusťte jej odličovacím produktem. Dlouze stiskněte spodní tlačítko „zapínání/vypínání“. Pro přechod
mezi jednotlivými módy toto tlačítko stiskněte krátce. Nastavte na zařízení mód „Warm Clean“.

2.

Intenzitu vibrací můžete nastavit pomocí vrchního tlačítka na rukojeti.3.
Přiložte prsty na oba postranní stříbrné proužky na rukojeti zařízení.4.
Krouživými pohyby čistěte Vaši pleť. Ionty pomohou vyčistit pokožku pomocí vibrací a tepla.5.
Vypněte žehličku dlouhým stisknutím tlačítka „zapínání/vypínání“.6.
Odstraňte nečistoty z obličeje pomocí nového vatového tamponku.7.

2) MÓD FOTOTERAPIE (PHOTOTHERAPY)
Používejte s pleťovým tonikem, krémem či esencí. Tento mód napomáhá hydratovat pokožku a zmírňuje mírné vrásky, díky čemuž zanechává pleť
omlazenou. Také vyživuje pleť do hloubky a napomáhá udržet elasticitu pleti.
Frekvence ošetření: Používejte ráno a večer. V případě citlivé pokožky snižte počet ošetření. 
Doba ošetření: Používejte maximálně po dobu 4 minut. V případě citlivé pleti používejte max 1-2 minuty. Přestaňte používat ve chvíli, kdy jsou pečující
produkty úplně vstřebány.
Návod k použití:

Na vyčištěnou pleť aplikujte tonikum nebo hydratační mléko.1.
Dlouze stiskněte spodní tlačítko „zapínání/vypínání“. Pro přechod mezi jednotlivými módy toto tlačítko stiskněte krátce. Nastavte na zařízení
mód „Phototherapy“.

2.

Intenzitu vibrací můžete nastavit pomocí vrchního tlačítka na rukojeti.3.
Přiložte prsty na oba postranní stříbrné proužky na rukojeti zařízení.4.
Posouvejte žehličku po obličeji směrem odspodu nahoru. Po vstřebání produktů žehličku vypněte.5.
Vypněte žehličku dlouhým stisknutím tlačítka „zapínání/vypínání“.6.

3) MÓD ZAHŘÍVÁNÍ PLETI (SKIN LIFTING)
Používejte společně s pleťovou maskou na obličej. Napomáhá cirkulaci krve, udržuje pleť pružnou a pevnou.
Frekvence ošetření: Můžete používat denně.
Návod k použití:

Naneste na obličej svou oblíbenou pleťovou masku.1.
Dlouze stiskněte spodní tlačítko „zapínání/vypínání“. Pro přechod mezi jednotlivými módy toto tlačítko stiskněte krátce. Nastavte na zařízení
mód „Skin lifting“.

2.

Intenzitu vibrací můžete nastavit pomocí vrchního tlačítka na rukojeti. 3.
Přiložte prsty na oba postranní stříbrné proužky na rukojeti zařízení.4.
Posouvejte žehličku po obličeji směrem odspodu nahoru. Nezůstávejte na stejné části obličeje déle než po dobu 3 vteřiny.5.
Vypněte žehličku dlouhým stisknutím tlačítka „zapínání/vypínání“.6.
Opláchněte obličej běžným způsobem.7.
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ÚDRŽBA A ČISTENIE ŽEHLIČKY
PRED ČISTENÍM ZARIADENIE NEZABUDNITE ZARIADENIE VYPNÚŤ.
PO POUŽITÍ ZARIADENIA VYČISTITE HLAVICU ZARIADENIA, ABY BOLA ZACHOVANÁ JEHO KVALITA.
NA VYČISTENIE ZARIADENIA POUŽITE UTERÁK ALEBO OBRÚSKY.
NEPONÁRAJTE CELÉ ZARIADENIE DO VODY.
·NA ČISTENIE PRODUKTU NEPOUŽÍVAJTE PLYN A ĎALŠIE PRCHAVÉ CHEMICKÉ KVAPALINY.

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA

ROZMERY: 168 X 43 X 50 MM
MENOVITÉ NAPÄTIE: 3.7 V/0.6 A
KAPACITA BATÉRIE: 350 MAH
DOBA NABÍJANIA: 2-3 HODÍN

MOŽNÉ FUNKČNÉ PORUCHY
1) ZARIADENIE NEJDE ZAPNÚŤ
MOŽNÁ PORUCHA: 1. TLAČIDLO „ZAPNUTIE/VYPNUTIE“ NEBOLO DOSTATOČNE DLHO STLAČENÉ. 2. BATÉRIA JE VYBITÁ.
RIEŠENIE: 1. SKÚSTE TLAČIDLO „ZAPNUTIE/VYPNUTIE“ DLHO STLAČIŤ. 2. NABITE ZARIADENIE.
2) ZARIADENIE NEJDE NABIŤ:
MOŽNÁ PORUCHA: 1. NABÍJACÍ KÁBEL NEBOL PRIPOJENÝ PORIADNE. 2. NABÍJACÍ KÁBEL BOL POŠKODENÝ.
RIEŠENIE: 1. SKONTROLUJTE, ŽE JE USB KÁBEL K ZARIADENIU PRIPOJENÝ RIADNE. 2. KÚPTE NOVÝ NABÍJACÍ KÁBEL SPĹŇAJÚCI POŽADOVANÉ
ŠPECIFIKÁCIE.
3) ZARIADENIE NEVIBRUJE:
MOŽNÁ ZÁVADA: 1. NIE JE UZAVRETÝ OBVOD MEDZI VAŠIM TELOM A PRODUKTOM. 2. NEBOLO POUŽITÉ TONIKUM.
RIEŠENIE: 1. UISTITE SA, ŽE SA DOTÝKATE OBOCH POSTRANNÝCH STRIEBORNÝCH PRÚŽKOV NA RUKOVÄTI ZARIADENIA, A ŽE SA HLAVICA
ZARIADENIA DOTÝKA INEJ ČASTI VÁŠHO TELA. 2. V PRÍPADE, ŽE POUŽÍVATE TAMPÓNIK, MUSÍ BYŤ NAVLHČENÝ, NAPR. PLEŤOVÝM TONIKOM.

BALENIE OBSAHUJE:
1X PALSAR7 MASÁŽNA A ČISTIACA ŽEHLIČKA NA TVÁR 5V1
1X USB KÁBEL
1X UŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

EU ŠTANDARD: CE ROHS CERTIFICATION
OBRÁZKY S POPISOM SÚ IBA ILUSTRAČNÉ.
VYROBENÉ V ČÍNE.

GALVANICKÁ
ŽEHLIČKA NA
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4) MÓD PRE STAROSTLIVOSŤ O OČI (EYE CARE)
tento mód používajte na pomoc absorbovanie krému alebo esencie v oblasti očí. Po použití prístroja už neaplikujte dodatočné množstvo krému
ani esencie.
Frekvencia ošetrenia: môžete používať denne, ráno alebo večer. Používajte po dobu max 4 minút. V prípade citlivej pokožky používajte max 1-2
minúty.
Návod na použitie:

Podržte spodné tlačidlo „zapínanie/vypínanie“. Pre prechod medzi jednotlivými módmi toto tlačidlo stlačte krátko. Nastavte na zariadení
mód „eye care“.

1.

Priložte prsty na oba postranné strieborné prúžky na rukoväti zariadenia.2.
Žehličkou jemne masírujte oblasť okolo očí. žehličku zľahka nakloňte a pleť masírujte hranou.3.
Vypnite žehličku dlhým stlačením tlačidla „zapínanie/vypínanie“.4.

Pri tomto móde je intenzita konštantná. Pri používaní tohto módu žehličky je možné pomocou tlačidla na zmenu intenzity zapnúť červené
svetlo. to napomáha k vyhladeniu vrások.

ODPORÚČANÉ KROKY NA POUŽITIE ŽEHLIČKY
Ráno: prebuďte svoju pokožku, zmiernite opuchy a pripravte svoju pleť na nalíčenie.

Vyčistite svoju pleť1.
Aplikujte na pleť svoje tonikum, esenciu alebo mlieko2.
Použite mód „fototerapia“3.
Naneste make-up4.

Večer: Zvýšte vstrebávanie, udržte pleť hydratovanú a obnovenú.
hlboko a efektívne vyčistite pleť pomocou módu „čistenie pleti“.1.
Umyte svoju tvár.2.
Naneste tonikum, prípadne esenciu. Použite mód „fototerapie“.3.
Aplikujte na tvár pleťovú masku a použite mód „skin lifting“.4.

UPOZORNENIE
Zariadenie nepoužívajte počas nabíjania batérie.
Aby všetky módy fungovali správne, musí produkt vytvárať obvod s vaším telom. Preto sa musíte prstami dotýkať oboch postranných
strieborných prúžkov na rukoväti kefky a hlavice žehličky sa musia dotýkať ošetrovanej časti Vašej pleti. Pokiaľ chcete pomocou
zariadenia ošetrovať pleť inej osoby (napr. v kozmetickom salóne), musí byť obvod vytvorený aj s telom zákazníka, inak nebude zariadenie
fungovať správne.
Zariadenie nenamáčajte, neponárajte a uchovajte v suchu.
produkt nečistite kovovými nástrojmi.
Pri používaní módu „čistenie pleti“ (Warm clean) používajte zariadenie zároveň s odličovacím tampónom navlhčeným do odličovača.
Nepoužívajte zariadenie samostatne iba s odličovačom alebo čistiacim olejom. Najprv zariadenie s tampónom vyberie hlbokú špinu z pórov,
ktorú je následne potrebné odstrániť z povrchu pleti ďalším odličovacím tampónom.
Pri používaní žehličky nezostávajte na konkrétne ošetrovanej časti pokožky dlhšie ako 3 sekundy, aby ste zamedzili možnému nepohodliu.
V prípade tehotenstva sa poraďte o používaní žehličky so svojím lekárom.
Zariadenie nepoužívajte na očné viečka, ohryziek a kĺby.
V prípade plastických operácií používajte zariadenie opatrne, najlepšie jeho používanie konzultujte so svojím lekárom.
Ak chcete zariadenie použiť v okolí zubnej protézy, dbajte na zvýšenú opatrnosť.
Pacienti s elektronickými zdravotníckymi pomôckami, najmä pacienti s kardiostimulátormi, by mali produkt používať so zvýšenou
opatrnosťou.
Pri používaní ionizačnej funkcie udržujte pokožku navlhčenú.
zariadenie sa automaticky nevypne, urobte tak po ukončení používania.
Nepoužívajte zariadenie nadmerne často a dlho.
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PRED PRVÝM POUŽITÍM SI DÔKLADNE PREČÍTAJTE NÁVOD NA POUŽITIE.
Táto multifunkčná galvanická masážna žehlička čistí pleť do hĺbky, osviežuje ju a vyhladzuje. Jej súčasťou sú 4 hlavné funkčné módy, ktorými sú:
Teplé čistenie pleti, fototerapia, zahrievanie pleti a mód na starostlivosť o oči.

ÚČINKY MULTIFUNKČNÉ MASÁŽNE ŽEHLIČKY
·

pozitívne a negatívne ióny: Funguje na princípe, kedy sa elektrický náboj kladného a záporného iónu priťahuje. Prostredníctvom biologického
prúdu žehlička vyťahuje hlbokú špinu z pórov. Vďaka importu iónov do zloženia kozmetických produktov napomáha žehlička k osmóze pokožky.
lifting za tepla: Teplá masáž môže zvýšiť vstrebávanie a napnúť štruktúru pokožky. mikro vibrácie: Žehlička využíva mechanické vibrácie a
elektrickú stimuláciu. Pomáha pokožke stať sa pružnejšou a zvyšuje metabolizmus kožných buniek.
červené LED svetlo: 640nm-650nm červené svetlo preniká hlboko do škáry (vrstva kože dermis) a stimuluje nový kolagén a elastín, redukuje vrásky
a pokožku úplne omladzuje.
modré LED svetlo: modré svetlo preniká kožou a pomáha stimulovať prietok krvi, zlepšuje krvný obeh, zvyšuje bunkovú energiu, metabolizmus a
syntézu kolagénu. Pokožka je na pohľad pružnejšia a žiariaca.
EMS funkcie: EMS (Electronics Muscle Stimulation – elektronická stimulácia svalov) dodáva pokožke pevnosť, udržuje pokožku hydratovanú a
zvyšuje časť krvného obehu

FUNKČNÉ MÓDY ŽEHLIČKY

1) MÓD TEPLÉHO ČISTENIA PLETI (WARM CLEAN)
Používajte s odličovacím tampónom a obľúbeným odličovacím produktom. teplota pomáha otvoriť póry a tento mód dokáže efektívne odstrániť
najhlbšiu špinu z vašich pórov a rozžiariť vašu pokožku.
Frekvencia ošetrenia: Používajte 2-3x týždenne. V prípade citlivej pleti znížte počet ošetrení max na 1x týždenne.
Doba ošetrenia: Používajte maximálne po dobu 4 minút. V prípade citlivej pleti používajte max 1-2 minúty.
Návod na použitie:

Odoberte krytku z hlavice žehličky.1.
Na hlavicu umiestnite odličovací tampónik a napustite ho odličovacím produktom. Dlho stlačte spodné tlačidlo „zapínanie/vypínanie“. Pre
prechod medzi jednotlivými módmi toto tlačidlo stlačte krátko. Nastavte na zariadenie mód „Warm Clean“.

2.

Intenzitu vibrácií môžete nastaviť pomocou vrchného tlačidla na rukoväti.3.
Priložte prsty na oba postranné strieborné prúžky na rukoväti zariadenia.4.
Krúživými pohybmi čistite Vašu pleť. Ióny pomôžu vyčistiť pokožku pomocou vibrácií a tepla.5.
Vypnite žehličku dlhým stlačením tlačidla „zapínanie/vypínanie“.6.
Odstráňte nečistoty z tváre pomocou nového vatového tampónu.7.

2) MÓD FOTOTERAPIE (PHOTOTHERAPY)
Používajte s pleťovým tonikom, krémom či esenciou. Tento mód napomáha hydratovať pokožku a zmierňuje mierne vrásky, vďaka čomu zanecháva
pleť omladenú. Tiež vyživuje pleť do hĺbky a napomáha udržať elasticitu pleti.
Frekvencia ošetrenia: Používajte ráno a večer. V prípade citlivej pokožky znížte počet ošetrení.
Doba ošetrenia: Používajte maximálne po dobu 4 minút. V prípade citlivej pleti používajte max 1-2 minúty. Prestaňte používať vo chvíli, keď sú
ošetrujúce produkty úplne vstrebané.
Návod na použitie:

Na vyčistenú pleť aplikujte tonikum alebo hydratačné mlieko.1.
Dlho stlačte spodné tlačidlo „zapínanie/vypínanie“. Pre prechod medzi jednotlivými módmi toto tlačidlo stlačte krátko. Nastavte na zariadenie
mód „Phototherapy“.

2.

Intenzitu vibrácií môžete nastaviť pomocou vrchného tlačidla na rukoväti. 3.
Priložte prsty na oba postranné strieborné prúžky na rukoväti zariadenia.4.
Posúvajte žehličku po tvári smerom odspodu nahor. Po vstrebaní produktov žehličku vypnite.5.
Vypnite žehličku dlhým stlačením tlačidla „zapínanie/vypínanie“.6.

3) MÓD ZAHRIEVANIA PLETI (SKIN LIFTING)
Používajte spoločne s pleťovou maskou na tvár. Napomáha cirkulácii krvi, udržuje pleť pružnú a pevnú.
Frekvencia ošetrenia: Môžete používať denne.
Návod na použitie:

Naneste na tvár svoju obľúbenú pleťovú masku.1.
Dlho stlačte spodné tlačidlo „zapínanie/vypínanie“. Pre prechod medzi jednotlivými módmi toto tlačidlo stlačte krátko. Nastavte na zariadení
mód „Skin lifting“.

2.

Intenzitu vibrácií môžete nastaviť pomocou vrchného tlačidla na rukoväti. 3.
Priložte prsty na oba postranné strieborné prúžky na rukoväti zariadenia.4.
Posúvajte žehličku po tvári smerom odspodu hore. Nezostávajte na rovnakej časti tváre dlhšie ako po dobu 3 sekúnd.5.
Vypnite žehličku dlhým stlačením tlačidla „zapínanie/vypínanie“.6.
Opláchnite tvár bežným spôsobom.7.
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CLEANING AND MAINTENANCE OF THE DEVICE
BE SURE TO TURN OFF THE DEVICE BEFORE CLEANING IT.
AFTER USING THE DEVICE, CLEAN THE DEVICE HEAD TO MAINTAIN ITS QUALITY.
USE A TOWEL OR WIPES TO CLEAN THE DEVICE.
DO NOT SUBMERGE THE ENTIRE DEVICE IN WATER.
DO NOT USE GAS OR OTHER VOLATILE CHEMICAL LIQUIDS TO CLEAN THE PRODUCT.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
·        

DIMENSIONS: 168 X 43 X 50 MM
RATED VOLTAGE: 3.7 V/0.6 A
BATTERY CAPACITY: 350 MAH
CHARGING TIME: 2-3 HOURS

POSSIBLE FUNCTIONAL FAILURES
1) THE DEVICE CANNOT BE TURNED ON
POSSIBLE FAULT: 1. THE "ON/OFF" BUTTON WAS NOT PRESSED FOR A LONG TIME. 2. THE BATTERY IS DEAD.
SOLUTIONS: 1. TRY LONG PRESSING THE "POWER ON/OFF" BUTTON. 2. CHARGE THE DEVICE.
2) THE DEVICE CANNOT BE CHARGED:
POSSIBLE FAULT: 1. THE CHARGING CABLE WAS NOT CONNECTED PROPERLY. 2. THE CHARGING CABLE WAS DAMAGED.
SOLUTIONS: 1. CHECK THAT THE USB CABLE IS PROPERLY CONNECTED TO THE DEVICE. 2. GET A NEW CHARGING CABLE THAT MEETS THE REQUIRED
SPECIFICATIONS.
3) THE DEVICE DOES NOT VIBRATE:
POSSIBLE DEFECT: 1. THE CIRCUIT BETWEEN YOUR BODY AND THE PRODUCT IS NOT CLOSED. 2. TONIC WAS NOT USED.
SOLUTIONS: 1. MAKE SURE YOU ARE TOUCHING BOTH SIDE SILVER STRIPS ON THE HANDLE OF THE DEVICE AND THAT THE HEAD OF THE DEVICE IS
TOUCHING ANOTHER PART OF YOUR BODY. 2. IF YOU USE A TAMPON, IT MUST BE MOISTENED, E.G. WITH SKIN TONER.

PACKAGE CONTAINS:
1X PALSAR7 MASSAGE AND CLEANSING FACIAL IRON 5 IN 1
1X USB CABLE
1X USER MANUAL

EU STANDARD: CE ROHS CERTIFICATION
IMAGES WITH DESCRIPTIONS ARE FOR ILLUSTRATION PURPOSES ONLY.
MADE IN CHINA.

GALVANIC FACE
IRON 5 IN 1

GALVANIC FACE IRON 5 IN 1



PALSAR7 GALVANIC FACE IRON 5 IN 1

READ THE INSTRUCTIONS FOR USE CAREFULLY BEFORE FIRST USE.
THIS MULTIFUNCTIONAL GALVANIC MASSAGE IRON DEEPLY CLEANSES, REFRESHES AND SMOOTHES THE SKIN. IT INCLUDES 4 MAIN FUNCTIONAL MODES, WHICH
ARE: WARM SKIN CLEANING, PHOTOTHERAPY, SKIN HEATING AND EYE CARE MODE.

EFFECTS OF GALVANIC FACE IRON

POSITIVE AND NEGATIVE IONS: IT WORKS ON THE PRINCIPLE THAT THE ELECTRIC CHARGE OF THE POSITIVE AND NEGATIVE IONS ATTRACT EACH OTHER.
THROUGH THE BIOLOGICAL CURRENT, THE IRON PULLS OUT DEEP DIRT FROM THE PORES. THANKS TO THE IMPORT OF IONS INTO THE COMPOSITION OF
COSMETIC PRODUCTS, THE IRON HELPS THE OSMOSIS OF THE SKIN.
WARM LIFTING: WARM MASSAGE CAN INCREASE ABSORPTION AND TIGHTEN SKIN STRUCTURE. MICRO VIBRATIONS: THE IRON USES MECHANICAL VIBRATIONS
AND ELECTRICAL STIMULATION. IT HELPS THE SKIN TO BECOME MORE ELASTIC AND INCREASES THE METABOLISM OF SKIN CELLS.
RED LED LIGHT: 640NM-650NM RED LIGHT PENETRATES DEEP INTO THE CREVICE (DERMIS SKIN LAYER) AND STIMULATES NEW COLLAGEN AND ELASTIN,
REDUCES WRINKLES AND COMPLETELY REJUVENATES THE SKIN.
BLUE LED LIGHT: BLUE LIGHT PENETRATES THE SKIN AND HELPS STIMULATE BLOOD FLOW, IMPROVES BLOOD CIRCULATION, INCREASES CELLULAR ENERGY,
METABOLISM AND COLLAGEN SYNTHESIS. THE SKIN IS VISIBLY MORE ELASTIC AND RADIANT.
EMS FUNCTIONS: EMS (ELECTRONICS MUSCLE STIMULATION) GIVES FIRMNESS TO THE SKIN, KEEPS THE SKIN HYDRATED AND INCREASES PART OF THE BLOOD
CIRCULATION

FUNCTIONAL MODES OF THE IRON

1) WARM CLEAN MODE
USE WITH A MAKEUP REMOVER PAD AND YOUR FAVORITE MAKEUP REMOVER. THE TEMPERATURE HELPS TO OPEN THE PORES AND THIS MODE CAN EFFECTIVELY
REMOVE THE DEEPEST DIRT FROM YOUR PORES AND BRIGHTEN YOUR SKIN.
FREQUENCY OF TREATMENT: USE 2-3 TIMES A WEEK. IN THE CASE OF SENSITIVE SKIN, REDUCE THE NUMBER OF TREATMENTS TO A MAXIMUM OF 1X PER WEEK.
TREATMENT TIME: USE FOR A MAXIMUM OF 4 MINUTES. IN THE CASE OF SENSITIVE SKIN, USE A MAXIMUM OF 1-2 MINUTES.
INSTRUCTIONS FOR USE:

REMOVE THE CAP FROM THE IRON HEAD.1.
PLACE A MAKE-UP REMOVER PAD ON THE HEAD AND SATURATE IT WITH THE MAKE-UP REMOVER PRODUCT. LONG PRESS THE BOTTOM "ON/OFF" BUTTON. TO
SWITCH BETWEEN INDIVIDUAL MODES, PRESS THIS BUTTON BRIEFLY. SET THE DEVICE TO "WARM CLEAN" MODE.

2.

YOU CAN ADJUST THE VIBRATION INTENSITY USING THE TOP BUTTON ON THE HANDLE.3.
PLACE YOUR FINGERS ON BOTH SILVER STRIPS ON THE SIDE OF THE DEVICE.4.
USE CIRCULAR MOVEMENTS TO CLEAN YOUR SKIN. IONS WILL HELP CLEAN THE SKIN USING VIBRATION AND HEAT.5.
TURN OFF THE IRON BY LONG PRESSING THE "ON/OFF" BUTTON.6.
REMOVE DIRT FROM YOUR FACE WITH A NEW COTTON PAD.7.

2) PHOTOTHERAPY MODE
USE WITH SKIN TONIC, CREAM OR ESSENCE. THIS MODE HELPS TO HYDRATE THE SKIN AND REDUCE MILD WRINKLES, LEAVING THE SKIN LOOKING REJUVENATED. IT
ALSO DEEPLY NOURISHES THE SKIN AND HELPS MAINTAIN SKIN ELASTICITY.
FREQUENCY OF TREATMENT: USE MORNING AND EVENING. FOR SENSITIVE SKIN, REDUCE THE NUMBER OF TREATMENTS.
TREATMENT TIME: USE FOR A MAXIMUM OF 4 MINUTES. IN THE CASE OF SENSITIVE SKIN, USE A MAXIMUM OF 1-2 MINUTES. STOP USING WHEN THE TREATMENT
PRODUCTS ARE COMPLETELY ABSORBED.
INSTRUCTIONS FOR USE:

APPLY TONIC OR MOISTURIZING MILK ON CLEANSED SKIN.1.
LONG PRESS THE BOTTOM "ON/OFF" BUTTON. TO SWITCH BETWEEN INDIVIDUAL MODES, PRESS THIS BUTTON BRIEFLY. SET THE DEVICE TO "PHOTOTHERAPY"
MODE.

2.

YOU CAN ADJUST THE VIBRATION INTENSITY USING THE TOP BUTTON ON THE HANDLE. 3.
PLACE YOUR FINGERS ON BOTH SILVER STRIPS ON THE SIDE OF THE DEVICE.4.
SLIDE THE IRON OVER YOUR FACE FROM BOTTOM TO TOP. AFTER THE PRODUCTS HAVE BEEN ABSORBED, TURN OFF THE IRON.5.
TURN OFF THE IRON BY LONG PRESSING THE "ON/OFF" BUTTON.6.

3) SKIN LIFTING MODE
USE TOGETHER WITH A FACE MASK. IT HELPS BLOOD CIRCULATION, KEEPS THE SKIN FLEXIBLE AND FIRM.
FREQUENCY OF TREATMENT: YOU CAN USE THIS MODE DAILY.
INSTRUCTIONS FOR USE:

APPLY YOUR FAVORITE FACIAL MASK TO YOUR FACE.1.
LONG PRESS THE BOTTOM "ON/OFF" BUTTON. TO SWITCH BETWEEN INDIVIDUAL MODES, PRESS THIS BUTTON BRIEFLY. SET THE DEVICE TO "SKIN LIFTING" MODE.2.
YOU CAN ADJUST THE VIBRATION INTENSITY USING THE TOP BUTTON ON THE HANDLE.3.
PLACE YOUR FINGERS ON BOTH SILVER STRIPS ON THE SIDE OF THE DEVI﻿CE.4.
SLIDE THE IRON OVER YOUR FACE FROM BOTTOM TO TOP. DO NOT STAY ON THE SAME PART OF THE FACE FOR MORE THAN 3 SECONDS.5.
TURN OFF THE IRON BY LONG PRESSING THE "ON/OFF" BUTTON.6.
RINSE YOUR FACE AS USUAL.7.
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4) EYE CARE MODE
USE THIS MODE TO HELP ABSORB EYE CREAM OR ESSENCE. AFTER USING THE DEVICE, DO NOT APPLY AN ADDITIONAL AMOUNT OF CREAM OR ESSENCE.
FREQUENCY OF TREATMENT: YOU CAN USE DAILY, IN THE MORNING OR EVENING. USE FOR A MAXIMUM OF 4 MINUTES. IN CASE YOU HAVE A SENSITIVE
SKIN, USE FOR A MAXIMUM OF 1-2 MINUTES.
INSTRUCTIONS FOR USE:

LONG PRESS THE BOTTOM "ON/OFF" BUTTON. TO SWITCH BETWEEN INDIVIDUAL MODES, PRESS THIS BUTTON BRIEFLY. SET THE DEVICE TO "EYE CARE"
MODE.

1.

PLACE YOUR FINGERS ON BOTH SILVER STRIPS ON THE SIDE OF THE DEVICE.2.
GENTLY MASSAGE THE AREA AROUND THE EYES WITH THE IRON. TILT THE IRON SLIGHTLY AND MASSAGE THE SKIN WITH THE EDGE.3.
TURN OFF THE IRON BY LONG PRESSING THE "ON/OFF" BUTTON.4.

DURING THIS MODE, THE INTENSITY IS CONSTANT. WHEN USING THIS MODE OF THE IRON, THE RED LIGHT CAN BE TURNED ON WITH THE BUTTON
TO CHANGE THE INTENSITY. RED LIGHT HELPS TO SMOOTH WRINKLES.

RECOMMENDED STEPS FOR USING THE IRON
IN THE MORNING: WAKE UP YOUR SKIN, REDUCE PUFFINESS AND PREPARE YOUR SKIN FOR MAKEUP.

CLEAN AND WASH YOUR FACE1.
APPLY TONICUM OR ESSENCE ON YOUR SKIN2.
USE MODE “PHOTOTHERAPY”3.
APPLY MAKEUP4.

IN THE EVENING: INCREASE ABSORPTION, KEEP SKIN HYDRATED AND RENEWED.
CLEAN YOUR SKIN DEEPLY AND EFFECTIVELY WITH THE "SKIN CLEANSING" MODE.1.
WASH YOUR FACE.2.
APPLY TONIC OR ESSENCE. USE THE "PHOTOTHERAPY" MODE.3.
APPLY A FACE MASK AND USE THE "SKIN LIFTING" MODE.4.

 
WARNING        

DO NOT USE THE DEVICE WHILE CHARGING THE BATTERY.
FOR ALL MODES TO WORK PROPERLY, THE PRODUCT MUST FORM A CIRCUIT WITH YOUR BODY. THEREFORE, YOU MUST TOUCH BOTH SIDE SILVER STRIPS
ON THE HANDLE OF THE BRUSH WITH YOUR FINGERS AND THE HEAD OF THE IRON MUST TOUCH THE TREATED PART OF YOUR SKIN. IF YOU WANT TO USE
THE DEVICE TO TREAT THE SKIN OF ANOTHER PERSON (E.G. IN A BEAUTY SALON), THE CIRCUIT MUST ALSO BE CREATED WITH THE CUSTOMER'S BODY,
OTHERWISE THE DEVICE WILL NOT WORK PROPERLY.
DO NOT SOAK, SUBMERGE AND KEEP THE DEVICE DRY.
DO NOT CLEAN THE PRODUCT WITH METAL TOOLS.
WHEN USING THE "WARM CLEAN" MODE, USE THE DEVICE AT THE SAME TIME WITH A MAKE-UP REMOVER PAD MOISTENED WITH MAKE-UP REMOVER. DO
NOT USE THE DEVICE ALONE WITH JUST A MAKEUP REMOVER OR CLEANSING OIL. FIRST, A DEVICE WITH A TAMPON REMOVES DEEP DIRT FROM THE PORES,
WHICH THEN NEEDS TO BE REMOVED FROM THE SURFACE OF THE SKIN WITH ANOTHER MAKE-UP REMOVING TAMPON.
WHEN USING THE IRON, DO NOT STAY ON THE SAME PART OF THE SKIN FOR MORE THAN 3 SECONDS TO AVOID POSSIBLE DISCOMFORT.
IF YOU ARE PREGNANT, CONSULT YOUR DOCTOR ABOUT USING THE IRON.
DO NOT USE THE DEVICE ON THE EYELIDS, ADAM'S APPLE AND JOINTS.
IN THE CASE OF PLASTIC SURGERY, USE THE DEVICE CAREFULLY, IT IS BEST TO CONSULT YOUR DOCTOR ABOUT ITS USE.
IF YOU WANT TO USE THE DEVICE AROUND DENTURES, TAKE EXTRA CARE.
PATIENTS WITH ELECTRONIC MEDICAL DEVICES, ESPECIALLY PATIENTS WITH CARDIAC PACEMAKERS, SHOULD USE THE PRODUCT WITH CAUTION.
KEEP YOUR SKIN MOISTURIZED WHEN USING THE IONIZATION FUNCTION.
THE DEVICE DOES NOT TURN OFF AUTOMATICALLY, PLEASE DO SO AFTER YOU STOP USING IT.
DO NOT USE THE DEVICE EXCESSIVELY OFTEN AND FOR A LONG TIME.


